Zpráva z III. krakovské konference vědeckých knihoven 27.- 28. 11. 2014.
Ve dnech 27. - 28. 11. 2014 proběhla v Krakově III. knihovnická konference, tentokráte věnovaná otevřenému knihovnímu systému Koha, viz http://www.ka.edu.pl/biblioteka/konferencja/. Systém Koha je v Polsku využíván asi v 20-ti knihovnách (http://koha.org.pl/index.php/koha-w-polsce ) . Konference se zúčastnilo asi 100 účastníků, uživatelů i zájemců o využití Koha v Polsku. Konference se konala první den v aule Akademii Andrzeja Frycza Modrzewskiego, druhý den v posluchárně 
Krakovské Politechniky im. Tadeusza Kościuszki. Obě tyto školy spolupracují při rozvoji a implementaci systému Koha. Detailní program konference lze najít na http://www.ka.edu.pl/biblioteka/konferencja/program-konferencji/
Viz též video https://www.youtube.com/watch?v=PzrUIC0CdSo&feature=youtu.be
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Konference byla zahájena uvítacími projevy rektorů obou škol a poté oběma vedoucími pořádajících knihoven a to paní Aneta Januszko-Szakiel (Akademia A.F. Modrzewskiego) a Marek M. Gorski  (Polylechnika) 
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Marek M. Gorski  ,                          Aneta Januszko-Szakiel
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Úvodní prezentace paní Aneta Januszko-Szakiel a Marek M. Gorski  byla věnována společnému projektu obou krakovských škol "Přizpůsobení a implementace Koha v krakovských knihovnách".

Projekt probíhal od dubna 2013 až do konce 2014. Cíle projektu byly zavedení Koha v obou knihovnách a předání získaných znalostí a zkušeností pro další knihovny v Polsku. Obě knihovny vytvořily týmy pracovníků pro jednotlivé komponenty: Akvizice, Výpůjčky, OPAC, Revize, Periodika, Statistiky, spojení s NUKAT (obdoba českého souborného katalogu). I. etapa probíhala od dubna 2013 do konce r. 2013 (testovací implementace, identifikace nezbytných úkolů, vytvoření týmů, rozdělení prací pro jazykovou lokalizaci do polštiny, zahájení programátorských úprav, budování infrastruktury. II. etapa (celý rok 2014) je implementace upravených programů, kontrola funkčnosti, korekce chyb, uspořádání konference a příprava publikování výsledků.  Byly vytvořeny týmy pro jazykovou lokalizaci, programování změn, budován í infrastruktury, testování a vývoj. Celého projektu se aktivně zúčastnilo zhruba 30 pracovníků z obou institucí. 
Sekce I

Následovalo několik prezentací týkajících pojmu otevřený a volný SW, licence GPL, pojem crowsourcingu a jeho příklady, statistiky využívání FOSS a komerčních systémů v polských knihovnách, srovnání nákladů, otázka kvality a zodpovědnosti. Řada údajů byla převzata z http://librarytechnology.org .

V prezentaci Janusza Kaczmarka "Koha v provozu, zkušenosti s migrací a implementací" byla probrána historie vývoje Koha, verze, způsob dalšího rozvoje a postup hlášení a odstraňování chyb. 
Dále probral J. Kaczmarek postup migrace na Koha, oprava dat k importování, vytvoření autorit, využívání NUKAT při migraci, příklady migrace systémů MAK a Patron na Koha. Dále uvedl příklad vybudování Centrálního katalogu federace církevních knihoven v Polsku (FIDES) na tomto software http://katalog.fides.org.pl
V další prezentaci mluvila M. Janiak o používání FOSS v akademických knihovnách: Linux, Moodle, WinSCP, Putty, Kompozer (Web editor), Joomla, Liferay (Web portal), Unreal Commander, CamStudio, CDS ISIS, Koha. 
Textové a grafické programy: Blender (3D modelování), Hugin (skládání panoramat), ScanTailor (úprava scanů), Openjpeg, RawTherapee (RAW pictures processing), XnView (úprava foto) , Scribus (Desk Top Publishing), PDF Creator, PDFSAM. 
Sekce II
Tato sekce byla věnována konkrétním údajům o Koha
Rafał Kopaczka (rkopaczka@afm.edu.pl), Jacek Ablewicz (abl@biblios.pk.edu.pl)
Koha ze strany uživatele a informatika. Základní otázky související se systémem 

Rafał Kopaczka, 




Jacek Ablewicz
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Základní informace
Architektura klient-server;

Interní formát bibliografických záznamů a autorit MARC (..MARC21 MARCXML);

Záznamy exemplářů - zdroje uložené odděleně v databázi, a tam, kde je to nutné pro serializaci "On the fly" ve výměně, importu a exportu dat;

Uživatelské rozhraní: Webový prohlížeč jako primární (v podstatě jediný) přístupové cesty pro uživatele i knihovníka;

Všechny softwarové součásti knihovního systému (stejně jako vše, co obvykle vyžaduje provoz v praxi), jsou založeny na licencích "volné" a / nebo open-source (GPL 2/3, BSD, MIT, Apache 2.0, Creative Commons, a pod.)
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Požadavky na programy na serveru
Operační systém: Unix; v praxi: Linux, obvykle: Debian nebo Ubuntu LTS (nejvíce populární a nejjednodušší řešení z hlediska snadnosti instalace a pokračujícímu vývoji)
Perl verze 5.10 nebo vyšší + mnoho různých modulů perlu od 3. stran (z CPAN);

Webový server (Apache, Ngnx, ...), CGI / fastCGl; RDBMS (databáze): MySQL5.5 + (resp MariaDB.);

IlndexData Zebra + YAZ Toolkit (jako vyhledávacím motoru anebo volitelného Z39.50 server);

Nemusí být samostatný server (virtuální nebo fyzický, nebo výhradně určený - a to zejména - v knihovním systému), ale ...

Hardwarové požadavky na server
Hardwarová platforma: v teoreticky žádné specifické požadavky v tomto směru (= všechny, co běží s Linuxem a Perl a Zebra), ale i na dalších "exotických" platformách nevyjímaje přímé kompilace, včetně  modulů Perlu CPAN varianta XS, tj kompilovaných z programů jazyka C.;

Výkonové (teoreticky) požadavky Koha serveru na výkon, RAM, atd. jsou spíše malém ale
v praxi silně závislé na počtu souborů, a povahy uživatelů knihovny (zejména pro akademické knihovny, v níž zatížení systému po dobu 2-3 měsíců v roce může být řádově větší, než je průměr

celého roku);

Server, případová konfigurace
Knihovna Krakovské polytechniky - asi 130 000 bibl. záznamů, 90 000 autoritních záznamů, 300 000 exemplářů, 30000 čtenářů (více než 40 - 50%, aktivních);

Aktuální velikost dat po migraci - MySQL: asi 2,5 GB (+ 1 GB souborů ib_logfile* InnoDB); očekávaný nárůst v řádu 0,5-1 GB za rok (v závislosti na tom, co a jak daleko do minulosti budeme uchovávat archivní data),. indexy Zebry 4,5 GB;

Škálovatelnost a výkon

Minimální "rozumná" konfigurace ("rozumná" =  aby se na ní dalo pracovat, ale nepříliš rychle v období zvýšeného provozu: 24 až 32 GB RAM, procesory: 6-8 jader, 2,0 GHz +;

Jako optimální konfigurace (s nějakou - ne přehnanou rezervou pro budoucnost"): 48 až 64 GB paměti RAM, CPU s jádry 8-10 / nebo 2x CPU 4-6 jader, 2.4+ GHz; řadič disku s vlastní baterií zálohovanou cache 1GB + (a / nebo disky SSD);

Provozní silná konfigurace (= s určitou rezervou do budoucna); existují instalace Koha obsluhující statisíce/miliony záznamů, desítky/stovky tisíc uživatelů, stovky tisíc/milionů transakcí výpůjček za rok. Ale-

■ slabina # 1: Engine Zebra vyhledává do hranice několik milionů záznamů; při vyšším počtu nastávají komplikace (m.j. při modifikaci indexů.."On the fly"). Možnosti paralelizace operací Zebra jsou velmi omezené (zátěž může být rozdělena 2+ servery Zebra, ale atomické operace jako je vyhledávání, se nemohou paralelizovat);

■ slabina # 2: MySQL je v současné době jedinná databáze, s níž Koha oficiálně (a s MariaDB) funguje, ale není 100% bezchybná. PostgreSQL - "melodie budoucnosti", spolupráce s jinými RDBMS-bázemi je ještě vzdálenější (přes DBIx :: Class/DBIC);

Rychlost reakce: v aktuální verzi systému zůstává vzdálená od přání (bez ohledu na to, jak je výkonný server);

Problém: ve standardní konfiguraci Koha systému (tj ..bezestavové prostředí CGI) dokonce více než 80% z průměrné doby zpracování je ztraceno načítáním skriptu *.pl pro každou vstupní operaci a kompilaci Perl  modulů (obvykle trvá déle než 500 ms, a to i na rychlém procesoru);

Dostupné řešení tohoto problému (= běhové prostředí FastCGI/Plack/mod_perl atd., což umožňuje řádové snížení runtime skriptu *.pl a podstatné zlepšení dostupnosti systému). se v případě rozhraní OPAC již úspěšně používá v mnoha provozech Koha, ale když se přejde na knihovnické rozhraní, pokrok v tomto problému  dosud není uspokojivý. Práce na tomto pokračují...

Požadavky na PC  zaměstnanců
Knihovnický interface: doporučuje se pracovní stanice s instalovaným typovým web prohlížečem (Firefox, Chrome a MSIE 9.0 +, ...) pokud je to možné v aktuální verzi, operační systém odpovídající prohlížeči  a jeho soulad s W3C standardy;

Provozní rychlost, velikost paměti RAM, atd. je také relevantní - Koha na straně klienta poměrně intenzivně využívá mimo jiné celou řadou dalších funkcí a knihovny JavaScript (JQuery + DataTables, ...) a webových stránek. Může být potenciálně docela "zatěžující" - pro slabé počítače,  načítání  a vykreslování stránek,  ale filtrování, stránkování a řazení výsledků v tabulkách tvořenými pomocí DataTables může fungovat velmi uspokojivě;

Důležité je rozlišení obrazovky (resp. abychom nemuseli stránkami v prohlížeči posunovat - výrazně ovlivňuje komfort práce); v praxi to jsou monitory s rozlišením alespoň 1680x1050 (WSXGA +). zejména v oddělení výpůjček. 
Možné volby instalací
1) Privátní server, fyzický nebo virtuální (v míře možnosti optimálně dedikovaný pro knihovní systém)
2) Společný server (nebo servery - speciálně MySQL i Zebra může být umístěna na jiných počítačích, než vlastní Koha)  může být současně využíván pro více organizačních jednotek, institucí apod. (v různých variantách privátní/společné a částečně společné jednotlivé moduly) v případě institucí  je lepší privátní server pro svojí databázi.
3) Zakoupení provozu serveru jako externí služba, včetně všech otázek týkajících se poskytování přístupu, aktualizace a  údržby knihovního informačního systému;

4) Další rozličné  varianty jsou kombinací tří výše uvedených řešení

Máte-li jen servery/PC s MS Windows, je v takovém prostředí, pouze jedná možná instalace Koha ve virtuálním stroji (rozumné a v praxi používané řešení).
Podporované protokoly v Koha
Ověřovací protokoly, centrální k přihlášení

• LDAP

• CAS

• Shibboleth

• Mozilla Persona
Protokoly pro obsluhu  uživatelů a  výpůjček:

• ILS-DI (ILS Discovery Interface)

• SIP2



• Self-check



• RFID



Návrhy na řešení:




• Návrh veřejné knihovny Oslo (RFC):





• http://wiki.koha-communitv.org/wiki/RFID_RFC



• Provozní řešení vytvořené Dobrica Pavlinusic: (knihovna Záhřeb)




• https://github.com/dpavlin/Bibio-RFID
Protokoly pro  používání k dostupu do bibliografických databází jako klienta (ke stažení):



• SRU



• Z39.50

Protokoly používání bibliografických databázích na straně serveru (sdílená):



• OAI-PMH - přímo



• Z39.50 a SRU - pomocí Zebra

Rozvoj systému Koha: 

Systém pro správu verzí - GIT



• Pečovatelé o GIT repozitáře (Release managers) - zvolen každých šest měsíců

Přidání opravy chyb a vylepšení, vyžaduje průchod procesem formálního podání

1. Zahlášení chyby na stránky oprav chyb (bug tracker)



Bugzilla (http://bugzilla.koha-community.org)


Kroky pro reprodukci chyby


Zobrazení chybového hlášení v systému



Příloha v podobě obrázku nebo filmu


Při zahlášení vylepšení:




Popis funkcí




Nové preference

2. Předejte opravu (patch) pro schválení


Musí obsahovat číslo chyby přidělené Bugzilla 


Stručné shrnutí a popis chyby v případě potřeby, použité řešení



Nutné dodat plán testů
3. Podpis změny (sign-off):



Musí být provedena někým jiným, než je autor opravy



Měla by být  osobou z jiného instituce než autor opravy



Provést plán testů, provedení zkoušky na celkovou funkčnost

4. Akceptace týmem kvality (QA - Ouality assurance)



QA - volen na stejném základě jako Release Manager. 


Kontrola formální správnost dodaného kódu (nástroj koha-qa.pl) • 


Ověření opravy jednotkovými testy


Zjištění celkové kvality kódu (konvence v názvech, procedury v příslušných 



modulech)


Přijetí nebo zamítnutí opravy



V případě zamítnutí, informace co je třeba zlepšit, pokud existují pochybnosti o 



pozměňovacích návrzích, může být stav chyby nastaven jako "do diskuse"

5. Po přijetí:



Zahrnutí kódu do úložiště managerem verze: verze master (vývojové verzi) - v případě 



rozšíření  chyby 


Do starších verzí (obvykle 2starší verze) - jestli se tam opravená chyba také vyskytuje
Výhledy do budoucna
Zásadní změny očekávané verze 3.20/3.22 (v příštím roce):



Podpora pro nový vyhledávací engine Elastic Search



Přidání rozhraní odborného katalogizátora



Přidání obsluhy RDA



Přidání OAI-PMH jako klienta


Zrychlení interfejsu  knihovníka pomocí PLACK, mod_perl

Dlouhodobý výhled pro nadcházející roky:



Posun paradigmatu od procedurálního programování k objektovému
Testovací instalace: 

http://kkbn.biblio.ka.edu.pl                  OPAC

http://kkbn.biblio.ka.edu.pl:8080         Intranet        kkbn/konferencja

Agnieszka Łabędzka, Ilona Szczudło: 
Implementace a použití otevřeného knihovního systému v knihovně Krakovské polytechniky. 

Rozdělení koordinace na moduly Akvizice,Periodika, Čtenáři, Výpůjčky, Kniha přírůstků, Revize, Kniha úbytků. 

Plán úkolů:

Zpracování vstupů, speciálně pokyny pro import dat

Zpřístupnění dat ve starém systému pro konverzi

Přijetí cílových formátů dat (MDT a Tezaurus)

Testování následných verzí systémů

Příprava pokynů k integraci s jinými systémy/službami Polytechniky (přebírání dat)

Příprava spolupráce s NUKAT

Příklady nastavení preferencí systému, Kategorie ověřených hodnot (číselníky) a konkrétní nastavení hodnot
Periodika zhruba 60 tis., exempláře 240 tis., autority 93908, čtenáři 30400, bibl. záznamy  120 tis
Zavedena nová autorita: Klasifikace MDT (4347 hesel)

Nastavení šablon pro katalogizaci 
Definice výpůjček a pohledávek: Kombinace: Kategorie čtenáře, typ dokumentu  (kniha, časopis): max. počet výpůjček, výpůjční doba, koncové datum pro vrácení
Místa výdeje a umístění exempláře, uživatelé s omezeným místem výdeje, 

Integrace katalogu Polytechniky s fulltextovým repozitářem Polytechniky (nastavení odkazu) , např. http://suw.biblos.pk.edu.pl/resourceDetails&rId=5162  

[image: image7.png]5415.

Aufnahmen mittelalterlicher Wand- und deckenmalereien in Deutschland
by Kolb, Hans; Vorlaender, Otto; Bormann, Richard. ~ Verl. von Emst Wasmuth
Rodza publikaci: [ Ksae; Format aruk

'Wydawca: Berin - Verl von Emst Wasmuh, 1857

Dostep online: Pelny kst dosiepny w Repoztorim K

Status: Egzemplarze dostepne w czyteln: BPK [V-35151] (1),

% Dodaj do schowka




Integrace knihy návštěv se systémem Koha
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Integrace hlavní stránky Krakowské polytechniky s Kohou, viz http://www.biblos.pk.edu.pl 
Modul inventáře: inventární seznam , seznam předložených knih, modul Nástroje (Tools) Oznámení a potvrzení, Modul Čtenáři, vybrat čtenáře, záložka Více, nastavení oprávnění. 
Plány knihovny do budoucna: spolupráce s NUKAT, do ledna 2015 plná funkčnost modulu periodik, doladění výpisů bibliografických záznamů pomocí stylesheetu XSLT, dodělání modulu Reporty, testování nové verze 3.18, drobné opravy (blokování výpůjček nevyžádaných exemplářů), zobrazení data vypršení platnosti účtu a čísla karty ve uživatelském účtu, dodělání statusů objednávek a rezervací
Luiza Stachura: Koha mluví polsky – překladové práce

Překladové práce probíhají od začátku roku 2013 v týmu pro překlad.  
http://lists.katipo.co.nz/mailman/listinfo/koha

koha-translate@lists.koha-community.org 
Překlad pomocí Pootle http://translate.koha-community.org . Přeložený je též manuál Users Guide Koha 3.12, polsky INSTRUKCJA UŻYTKOWNIKA KOHA 3.12, včetně screenshotů v polštině, která byla rozdána na konferenci na DVD (polský překlad do str. 791 z celkem 966 str., zbylé nepřeložené stránky jsou spíše programátorské údaje.)
Olga Rosek, Katarzyna Stachnik , (e-mail: gromadzenie@afm.edu.pl)

Využití modulu Akvizice v procesu budování fondu na příkladu knihovny Akademie A.F. Modrzewskiego.
Prezentace : funkcionalita modulu Akvizice, cesta knihy v knihovně:, registrace objednávky která vytváří košík, předpoklady procesu odběru výtisku , vybrané sestavy pro modul Akvizice
Modul umožňuje: registraci a řízení objednávek, kontrola nákladů a správa rozpočtů, správa databáze dodavatelů, tvorba sestav a statistik, integrace modulu Akvizice s ostatními moduly systému 

Nejprve nutno definovat dodavatele, měnu, aktivní rozpočet. Novou objednávku zahájíme vytvořením nového košíku (kontejneru) pro objednávku od jednoho dodavatele, do které postupně přidáváme jednotlivé tituly (Upravit položku objednávky), které vyhledáme v katalogu nebo v externím zdroji (např. NUKAT)  K titulu přidáme žádané exempláře. Po dokončení plnění košík, je nutno košík uzavřít. Uzavřené košíky lze seskupovat (košíky mohou být tvořeny několika osobami) a vytisknout objednávku. 
Dále byly promítnuty screeny Koha při přijmu dokumentu ,
a  kniha přírůstků Inventory (od verze Koha 3.17) 
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Zarzadzaj ksiegami akcesjilinwentarzowymiluby tkow (Usuri/dodaj/modyfiku)




Shrnutí akvizičních  možností Koha:
Umožňuje efektivní kontrolu, plánování a také archivování objednávek i výdajů

Umožňuje monitorovat zpožděné objednávky

Kontrola případných nesrovnalostí díky integraci knihy přírůstků a invenáře

Spolupráce se souborným katalogem NUKAT

Generace raportů podle potřeb konkrétní knihovny umožňující tvorbu sestav a statistik

Objednávky knih jsou plánované na základě návrhů čtenářů online spolu s náhledem stavu objednávky
Potřebuje stálou spolupráci s informatikem s cílem zprovoznění dodatečných požadovaných funkcí
Aneta Rybak  (email opracowanie@atm.edu.pl, arybak@afm.edu.pl)
Funkce modułu Katalogizace v systému Koha na příkladu knihovny Krakovské akademii A. F. Modrzewskiego
Katalogizace do šablon, vyhledávání autorit u polí vázaných na autoritu, vyhledávání pomocí Z39.50, podezření na duplikát, odkazy na plný text on-line, připojení exempláře a jeho vlastností, 
Bożena Gorczyca, Paulina Kot

Proces akvizice a správa fondů v knihovně Krakovské polytechniky
Správa rozpočtů, správa všech finančních fondů, vytvoření databáze dodavatelů, přírůstkové knihy, spojení na faktury, převzetí přírůstku. Modul akvizice: založení nákupního košíku, výběr požadovaných knih, správa deziderát (návrhů), nová objednávka, uzavření koše, předání objednávky, příjem exemplářů, příjem faktury (download), doplnění záznamu do katalogu a do inventáře,  úbytkování, vytvoření protokolu úbytku, zaznamenání úbytkového čísla do inventáře, 

Shrnutí:

 SHRNUTÍ

Systém vynucuje propojení přírůstku, faktury a inventáře.

Je třeba stálý monitoring činností souvisejících s vkládáním exemplářů v modulu Akvizice - přísná pravidla

Jakékoli nesrovnalosti zabrání vložení exempláře knihy přírůstků, což má za následek neschopnost převést knihu pro uložení do katalogu
Kontrola výdajů v Koha automaticky aktualizují data v inventárních knihách
Anna Kraus, Renata Wilczek

Od Tinlibu na Koha - sladění zásad zpracování výpůjčních fondů v knihovně Krakovské univerzity s požadavky nového knihovního systému
Tinlib byl používán 1994-2014, TSeries V:300, modulární, nemá MARC21, 2013-2014 příprava na přechod na Koha, 2014 spuštění Koha do provozu. Doplňování polí 000 a 008 v MARC21, autority korporací (cca 12 tis.), zavedení autorit MDT (cca. 5 tis.) kódy i hesla,
Exemplář má statusy: stažení, poničení, klasifikace (MDT), přílohy, status "ne pro výpůjčky", kód kolekce (časopisy, knížky, v kombinací  pro různé studovny) , mateřská knihovna, aktuální knihovna, lokace, datum nabytí, cena , signatura,  čárový kód, URI, neveřejná poznámka, veřejná poznámka, typ dokumentu . 

Lokální pole bibl. záznamu: 094 znak místa, 095 označení odpovědnosti, 593 lokální poznámka, 691 lokální geografické jméno, 692 knížky zahraniční,

Lokání pole pro exemplář: počet výpůjček, posledně viděno, upozornění (např  +CD) , přírůstkové číslo
Lokální pole pro autoritní záznam: 699 typ symbolu, , 940, 943, 944, 

Shrnutí:

Oprava chyb v průběhu konverze

Doplnění bibliografického záznamu o heslo pro tlumočníka

Doplnění řídících polí (008) o chybějící informace

Doplnění věcného třídění

Vytvoření jedinečného titulu

Doplnění souborů autorit

Zahájení spolupráce s NUKAT

Agnieszka Bylica, Jolanta Dybała, Helena Gałek, Anna Jakubiec
Modul periodik v systému Koha v KAAFM
Vyhledávání bibl. záznamů o časopisech podle ISSN, založení nového odběru, vzorec pro výpočet odběru čísel časopisů, obnovení odběru, ukončení odběru, 
Odělení výpůjček časopisů v Koha - nové možnosti
Agnieszka Bogusz, Urszula Matoga

OPAC - prvky na hlavní straně, zobrazení na mobilu,  

Konto uživatele, záložka výpůjčky, prolongace čtenářem, pohledávky vůči čtenáři, štítky zadané čtenářem (je to jakási privátní klasifikace čtenáře), historie vyhledávání čtenáře, datum a čas předchozích hledání, návrhy na nákup (dezideráta), seznamy privátní a veřejné, 
Seznamy slouží k vytvoření bibliografických sestav a to privátně na jméno čtenáře nebo veřejné přístupné všem. Veřejné seznamy slouží k tvoření tematických seznamů - např. seznamů publikací v čítárnách. 

Schránka (košík) je čistě privátní slouží pro uložení nalezených záznamů pomocí tlačítek ulož do košíku a je platná pouze po dobu přilogování uživatele, a poté se vymaže, slouží dočasně k výběru pro objednání.
Hledání jednoduché, hledání pokročilé v autoritách
Další možnosti OPAC

• Datum vlastní nastavení objednávky a datum ukončení platnosti výpújčky

• pozastavení smlouvy na dobu neurčitou, nebo až do data uvedeného uživatelem

• výběr konkrétního exempláře uživatelem

• samoobslužné zřízení  účtu čtenářem

• úprava svých osobní údaje od uživatelů

• záložka Soukromí (Privacy) v uživatelském účtu - možnost rozhodnout, jak ukládat data z historie výpůjček

• oznámení prostřednictvím SMS

Małgorzata Bucka, Justyna Mucha

Modul výpůjček v Koha
· Vyhledání uživatelských účtů, zakládání nových čtenářů, 
· Správa kontem uživatele, detaily, úprava konta
· Výpůjčky a vracení, historie výpůjček, 
· Vyhledávání  knih z rozhraní knihovníka

· Vytváření objednávek, seznam objednávek
· Zprávy o pohledávkách (nedoplatků) a oznámeních (upomínky)
· Seznamy, vytvoření 

· Komentáře a štítky, schvalování
Další možnosti Koha

· Definovat různé zprávy, např. Objednávky, aktivace účtu

· Selfchecking- samoobslužné výpůjčky
· Provozní režim offline (výpůjčka, vracení, přehled provedených operací)

· Statistická konta
· Přidávání obrázků a souborů

· Tisk čtenářské karty
Rafał Kopaczka, Jacek Ablewicz

Statistiky i raporty v systému Koha
Tvorba raportů, Tvůrce raportů, tvorba příkazem SQL, příklady tvorby
III. sekce
Jarosław Poziemski, Wojciech Zatorski

Koha w Bibliotece Głównej Uniwersytetu Szczecińskiego

Do roku 2005 používali proprietární systém v DOSu., po r. 2005 začali zkoušet a využívat Koha 3.08
Překlad interfejsu do polského jazyka
Zlepšení výkonu rozvoje IT infrastruktury, (v současné době 3 procent Xeon servery a 16 GB paměti)

Přizpůsobení reportů: tisk zpráva pro statistický úřad, výroční zprávy, zpráva o výkonu knihovny a další práce

Sjednocení  čárových kódů, oddělení skupiny pro čtenáře i pro zaměstnance knihovny

Rozšíření celého spektra aplikací, které se integrují s Kohou
Vzdálený přístup k cizím databázím pomocí proxy a 24 hodin denně s generovaným heslem v OPACu
Přístup do knihovny prostřednictvím Wi-Fi které je k dispozici v hlavní budově

Spojení  digitální knihovny na bibliografické popisy existující v databáze

Přestavěn celý modul akvizice podle konkrétního požadavku polských knihoven s více než  než tuctem rozpočtů

Rozšíření základní verzeKoha
Search-engine přestavěna na užší integraci s databází, a byla vybudována možnost používat alternativní vyhledávač bibliografických popisů, jako např. Zebra používaná v současné verzi systému (ver. 3.16). Hlavní motor je stále databáze MySQL (nebo MariaDB) plného využití procedur, replikací a regulárních výrazů. Tato volba byla diktována zajištěním bezpečnosti a integrity dat, a to tak, že kdykoli zaměstnanec knihovny může použít standardní pro jednoduché analýzy nebo změny v databázi bez účasti programátora, což v případě současného (ver. 3.16), vyhledávače Zebra není tak jednoduché.

Proces zavádění nových rozšířených záznamů s počáteční verifikaci stávajících podobných popisů v v Koha nebo v NUKAT, jejímž cílem je snížit množství duplicitních stávajících záznamů ve svém adresáři, nebo v externích databází (princip sdílené katalogizace). Přidána možnost snadno duplikovat pole, rozšířené možnosti například plug-inů pro pole LDR

Zcela byla upravena práce se modulem čtenáře, což eliminovalo modul výpůjček - veškerou práci spojenou s výpůjčkou, navrácením, prolongací či rozšířením pokuty se provádí na jedné obrazovce pro obsluhu čtenáře.

Naposledy přidanou novinkou je integrace se štítky RFID. (Radiofrekvenční identifikace), která využívá stávající řešení SIP2 nejnovější verzi Kohy, a zlepšení způsobu postupu při výskytu implementační chyby, je možno se přizpůsobit požadavkům dodavatele a  je možné použít off line režim provozu.
Michał Dudzik

Koha – stojí za to? Krátka historie implementace v knihovně Politechniki Koszalińskiej
(michal.dudzik@tu.koszalin.pl)
[image: image10.png]



V knihovně Politechniki Koszalińskiej měli  systém MAK (DOS), se špatnou technickou podporou. Zkoumali využití  systémů FOSS (NewGenLib, Koha, Evergreen, Emilda). Nejlépe vyhovovala Koha (systémové předpoklady, implementace v Polsku, technická podpora, uspokojivá činnost v akademických knihovnách) , 
Etapy: příprava na MARC21, zakoupení a instalace serveru (Intel Xeon 2,93 GHz, RAM 16GB, disk 2x 1TB RAID, rack), OS Debian, Koha 3-08, překlady do polštiny, konverze a implementace databází, přizpůsobení a nastavení, koncové testy.
Přidání polí 942 a 952 (informace o exempláři)

Implementace Koha
Databáze, typy dokumentů, a autorizované (ověřené hodnoty) , kategorie čtenářů, pravidla výpůjček a nastavení pokut, nastavení atributů protokolu  Z39.50 a OAI-PMH, rozpočty spolu s prostředky, typy oznámení a jejich spouštění a jejich aktivaci na termíny akcí, jazyky v interfejsu, parametry linkerů v autoritách, stylesheety XSLT, nastavení indexace pro vyhledávání, obsah záznamů MARC21 pro jednotlivé typy dokumentů, 
Překlady do polštiny: OPAC, intranet, terminologie MARC21, zpočátku v systému KTP, později off line POEDIIT. instalace (chyby)

Modifikace OPAC, koloristika, a přizpůsobení rozvržení polí. Tisk dokladů, registrace přesunů (posílání), dodatková pole do MARC21 v akvizici, nové kritéria vyhledávání čtenářů, reporty, Koha offline výpůjčky, server Z39.50 a OAI-PMH. Testování všech modulů (Akvizice, autority, objednávky), opravy chyb, linky na služby knihovny

Rozvoj knihovny v r. 2015:

Migrace katalogu do novější verze systému, přenos dat do Koha, zprovoznění modulu registrace online, vylepšení řešení pro handicapované osoby (zkratky a syntetizátor TTS), aktivní se zapojení do rozvoje Kohy
Zkušenosti z provozu:

Charakteristiky: 

příjemná obsluha, bezplatný přístup do zdrojových kódů, bez licenčních omezení, pomoc v případě potřeby ba fóru Koha, jednoduchý systém aktualizace

Výhody: stabilní provoz, lepší jakost knihovních služeb, zvětšená efektivnost knihovnických procesů, snadnější práce knihovnic, Lepší viditelnost vlastních fondů

Koha - třetí stupeň propojení 
Autor: Iwona Wisniewska, Centre NUKAT, www.nukat.edu.pl, i.wisniewska@uw.edu.pl

Podmínky vyžadované po systémech spolupracujících  s centrálním katalogem:
· strukturovaná data
· konfigurovatelné
· správné užívání autoritních záznamů

· schopnost automatické aktualizace (autorit i bibliografických záznamů), export dat, využívání externích nástrojů
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